
Прости, Чжунвэнь, мне очень жаль. Я должна была сделать это для твоего же блага. Если ты
не найдешь себе жену, когда придет время большой мести, я откроюсь тебе!

Пока стройная фигура не скрылась из виду, он не мог прийти в себя от потрясения. Что с ней
случилось? Почему она вдруг так сказала? Обычно она так себя не ведет!

Это потому, что он рассказал о своих чувствах к другой девушке? Но она первой спросила,
прекрасно зная, что той девушки больше нет в живых. Какова была ее цель?

Она ревнует? Быть того не может. Если бы она ревновала, как могла сказать, что хочет порвать
с ним?

Он поспешно выскочил наружу из ресторана Сунцзян, но ее фигура уже скрылась с глаз.

Стоило Ци Жун Юэ войти внутрь зала Жунъюй, как она увидела господина Даня, сидящего на
стуле.

Как только Сюэ’эр увидела свою Сяоцзе, она быстро повысила голос и сказала: «Барышня, вы
вернулись! Хорошо насладились охлажденным сливовым вином в резиденции Сунцзян?»

Ци Жун Юэ кивнула: «Хороший напиток, возьму тебя в следующий раз!»

Когда господин Дань услышал голос Ци Жун Юэ, он поспешно встал и быстро подошел к ней:
«Ци Сяоцзе, здравствуйте. Не знаю, что на меня нашло в прошлый раз. Не гневайтесь на меня
и вылечите мою жену».

Сюэ’эр тихонько фыркнула, но ничего неприятного не сказала. В конце концов, в клинике
лежала больная, у которой случился инсульт. Ее единственная дочь умерла, поэтому она не
решилась ёрничать.

Ци Жун Юэ выглядела беззаботной, когда мягко кивнула: «Все в порядке. Я здесь без году
неделя, естественно, что вы мне не доверяете. Это здравый смысл, мне не в чем вас винить».

В конце концов, кто такой господин Дань? Он не имеет к ней никакого отношения, с чего бы ей
сердиться?

Она вошла прямо в кабинет, посмотрела на лежащую без сознания госпожу Дань, потом
повернулась и вышла. «Пусть кто-нибудь присматривает за ней, и когда ваша жена проснется,
нужно будет позвать меня», - сказала Ци Жун Юэ господину Даню.

- Когда она проснется? - спросил он.



Ци Жун Юэ подняла глаза, посмотрела на встревоженного Дань Лаое и тихо сказала: «Самое
большее через час. Если вы не хотите, чтобы она провела всю оставшуюся жизнь наполовину
парализованной, не провоцируйте ее и дайте ей спокойно выздороветь. Иначе, даже если вы
пригласите бессмертного лекаря, вылечить ее будет трудно».

Господин Дань поспешно ответил: «Да, я понимаю. Я не стану мозолить ей глаза, чтобы не
рассердить. Я лишь попрошу вас, Ци Сяоцзе, дать ей успокоиться, пока будет идти лечение, а
потом замолвить за меня словечко. В будущем мы будем партнерами. Я буду хорошо с ней
обращаться и никогда больше не позволю ей грустить».

Теперь ты разглядел добродетели своей жены, но если бы ты осознал всё раньше, такого
несчастья бы не произошло. А сейчас от счастливой семьи остались лишь воспоминания.

Ты поверил не тому человеку, точно так же, как когда-то Чу Тянью.

«Хорошо!» - кивнула она и повернулась, чтобы подняться наверх, на ходу дав указание Сюэ’эр:
«Если Чжэн шицзы придет снова, скажи ему, что есть человек, который не желает, чтобы он
приходил ко мне».

Сюэ’эр была ошеломлена. Она не ослышалась? Когда у барышни появился молодой человек?
Почему она ничего не знала?

В это время Ци Сяоцзе поднялась наверх, чтобы отдохнуть. Она была озадачена еще больше.
Молодая барышня не выглядела очень счастливой. Случилось ли что-то неприятное, когда она
пошла ужинать с Чжэн шицзы?

В это время за спиной Сюэ’эр послышались торопливые шаги. Как только она обернулась, то
увидела спешащего Чжэн Чжунвэня с озабоченным лицом.

- Сюэ’эр, твоя госпожа вернулась?
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